V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED FLOOD LIGHT

TECHNICAL DATA

MODEL VT-44104
23440, 23441

SKU 23442, 23443
POWER 100 W
LUMENS 8700 Lm
EFFICIENCY 100+ Lm/w
DF >0.9

CRI >70

LIFE SPAN 25,000 Hours
ON/OFF CYCLE 15,000 Times

BEAM ANGLE ns° @ METER WIRE

COLOUR TEMPERATURE ~ 6500K

INPUT VOLTAGE AC: 220-240V, 50Hz

OPERATION I P65 05
(] () >

TEMPERATURE 20°C 1o +40C RATING warnanty: IISAUSSE (o)

NET WEIGHT 0.97 Kg
BODY TYPE Aluminium PROJECTED AREA (mm?)  61473.75
MAX. MOUNTING HEIGHT <5M DIMENSION 253.5x242.5x40 mm

*This product contains a light source of energy efficiency class<D>where <D> shall be replaced by
the energy class of the contained light source.

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained
and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no
warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products
are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This
product is warranted for manufacturing defects only.

A DEPOSER A DEPOSER
E E MULTI-LANGUAGE Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires

MANUAL QR CODE ses access

Please scan the QR code se recyclent

toaccess the manual in : .

. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

E mthpIe la nguages. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest dealers.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNING

1.

2.
3.

0O NO !

Please make sure to turn off the power before starting the installation.
Installation must be performed by a qualified electrician.

The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source

reaches its end of life the whole luminaire should be replaced. ;
If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be N - ; N -
exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar - - <_ - -
qualified person in order to avoid a hazard. - h - N
Replace any cracked protective shield. —

Terminal block not included.

Proper grounding should be ensured throughout the installation.

Minimum distance from lighted objects Im. Q-
Limitation of use indoors and outdoor.

Replaceable (LED Only) light
source by a professional

NOTE: To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be effectively
fixed to the wall if the wiring is within arm’s reach.

This marking indicates that this product
should not be disposed of with other Caution, risk of electric shock.

household wastes.

INSTALLATION DIAGRAM

|\

INSTALLATION INSTRUCTION

DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR OUTSIDE THE RATED AMBIENT TEM-
PERATURE RANGE. *CON- NECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELEC-
TRICITY IS SWITCH OFF BEFORE INSTALLATION.

Please do not mount to a surface that is prone to vibrations .*

Remove the screw and the bracket afterward. (Figure T)Before drilling, mark the hole position for
fixing the bracket onto the wall (Screw not supplied). (Figure 2)

Screw the retaining bracket to the wall with a suitable quantity of screws. (Figure 4)

Mount the bracket back to the fixture. Adjust the floodlight according to the desired position.
Tighten the screw. (Figure 5) Connect your main cable (HO5RN-F3G1.0mm2 Recommended)
with the input lead of our product through the waterproof junction box. Note, the line (-) of the
lead. (Need to use the junction box of IP65 or above, ensure fo tighten the waterproof screw)
Switch on the power to make sure if the product is working.




DISASSEMBLY DIAGRAM
For Market surveillance team only

Rotis CE LS & O © &
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Not Dimmable




BULGARIAN

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

PBbKOBOACTBO 3A YINOTPEBA
AOBEAE HABOOAHEHWE CBETJIMHA

TEXHUYECKUN OAHHMU

MOZEN VT-44104

23440, 23441

SKU 23442, 23443
POWER 100 W
LUMENS 8700 Lm
EQEKTVBHOCT 100+ Lm/w
DF >0.9

CRI ~70
NPOABMKUTENHOCT \
HA XVMBOTA 25,000 Hours
UVKBST HA

BKJTIOUBAHE/ 15,000 Times
W3KIIOYBAHE

B/ HA JTbYA 1150

LUIBETHA TEMIEPATYPA 6500K @ METER WIRE

BXOAQHO HAMPEXEHWE AC: 220-240V, 50Hz

PEMTEPATYPA 20coocc  |IPOS QB8 KM GE
will SERIES
HETHO TEI/10 0.97 Kg RATING  warranTY’ —

TWM HA KAPOCEPUSITA  Aluminium MPOEKTUPAHA MIOLL
S 61473.75
MAX. MOHTAXHA oM (mm2)
BUCOYMHA PA3MEP 253.5x242.5x40 mm

*T03M NPOAYKT CbAbpXXa CBET/IMHEH U3TOYHMK C KJac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT<D>, KbaeTo
<D> ce 3aMeHsl C eHEPrUIHUSA KN1ac Ha CbAbpXKALUUSA Ce€ CBET/IMHEH U3TOUYHUK.

BbBEAEHWUE U TAPAHLUUA

bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte u 3akynmxte npoaykT Ha V-TAC. V-TAC we BM CNyXu No Han-gobpus
HaunH. Mons, npoyeTeTe BHMMATE/IHO T€3N MHCTPYKUWM, Npean Aa 3anodyHeTe MHCTanaumsaTa, u
naseTe TOBa pbKOBOACTBO MoA pbkKa 3a 6baewm cnpaBkn. AKO MMaTe HSKakBW APYrvM BbNpoOCH,
MOJISl, CBbPXETe Ce C HaWunsa AUNbp UM C MeCTHMUS NpoAaBad, OT KOroTO CTe 3aKynuan NpoaykTa.
Te ca obyyeHu U ca rotoBu ga Bm obcnyxat nNo Han-gobpus HauuH. MapaHuMsaTa e BanuaHa 3a
CpPOK OT 5 roavHu oT pgaTtata Ha 3aKynyBaHe. MapaHuusaTa He BaXxu 3a MoBpean, MPUYMHEHMU
OT HenpaBW/IeH MOHTaX MM Heobm4yaliHO M3HOCBaHe. dMpMaTa He AaBa rapaHuus 3a noBpeamn
Ha MOBBLPXHOCTWU, AbJ/HKALWM CE€ Ha HEenpaBWUIIHO AEMOHTMPaHe WM MHCTanMpaHe Ha MpoAyKTa.
Mpoaoyktnte ca noaxonsdwm 3a 10-12-yacosa

A DEPOSER A DEPOSER
exeagHeBHa paboTa. M3non3BaHeTo Ha MpoAayKTa Cet appareil, N OEPOSER N POSER
B MpoAb/KeHMe Ha 24 4aca Ha AeH BoAM [0 ses accessoires 7\
oTnagaHe Ha rapaHuuaTa. To3M NpoAyKT MMa et cordons ou K
rapaHUMsi caMoO 3a MPOU3BOACTBEHU AedeKTu. se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

B cnyyan Ha 3anuTBaHe/npobneM c NpoAyKTa, MOJsl, CBbpXeTe Ce C Hac Ha: support@v-tac.eu
3a noBeve MHMOpPMaLMsa OTHOCHO NPOAYKTOBaTa ramMa, Mossl, CBbpXeTe Cce C Hawusa AuctpmbyTop nnum ¢ Han-6amskuTe ouabpu.
V-TAC EUROPE LTD. bvnrapus, Nnoeane 4000, 6yn.J1.Kapasenos 9b



NPEAYNPEXAEHMUE
1.

Mons, yBepeTe ce, ye CTe U3K/IUMIM 3aXpaHBaHETo, Npeaun Aa 3arnovyHeTe

KOraTo CBET/IMHHUST U3TOYHUK AOCTUIHE Kpasi Ha XuBoTa cu, Tpsibsa Aa ce
CMEHU LSNIOTO OCBETUTENHO TS0. N .
4. AKO BbHLWHUSAT rbBKaB kaben U LWHyp Ha ToBa OCBETUTENTHO TSSO € - -
nospeaeH, Ton Tpsabea Aa 6bae NOAMEHEH U3KIKUYUTENHO OT NPOM3BOAUTENS -
WM HEroB CEepBU3EH areHT, Uan oT nofobHo kBanuduuMpaHo nuue, 3a aa ce ! !
M3GErHe onacHocr. Replaceable (LED Only)
KneMHusT 650K He e BK/IIOUYEH B KOMMJIEKTA. .
Mo BpeMe Ha MOHTaxa TpsibBa fa ce OCUrypu MpaBuUIHO 3a3eMsiBaHe. light source by a profes-
MWHMMAasTHO PasCTOsIHWUE OT OCBETEeHM obekT 1 m. sional
3aMeHeTe BCEKW HamnyKaH 3allMTeH eKpaH. -]
OrpaHuyeHre 3a U3NoN3BaHe Ha 3akpuTo U oTkpuTo, d—E

WMHCTanaumsaTa.
2. MoHTaxbT TpsbBa Aa ce M3BbPLIN OT KBAaNUMDULMPaAH eNeKTPOTEXHUK.
3. CBET/IMHHUSAT U3TOYHWUK Ha TOBA OCBETUTEITHO TS0 HE MOXE Aa Ce 3aMeHsi,

LeNOG:

3ABEJIEXKA: 3a pga ce Hamann pucKbT OT 3aAyllaBaHe, MBKaBOTO okabensiBaHe, CBbp3aHO C TOBA
OCBETUTENHO TANO, TpsabBa Aa 6bae eheKTMBHO 3aKpeneHo KbM CTeHaTa, ako okabensBaHeTo e Ha eaHa
pbKa pa3CTosiHueE.

Ta3n MapkmMpoBKa nokasBa, Ye TOo3M BHMMaHWe, pUCK OT TOKOB yAap.

NpoAyKT He TpsabBa [a ce U3XBbps
3ae[HO C Apyru 6MTOBM OTNaabLM.

MOHTAXHA CXEMA

( N ( N

& J U

MHCTPYKLUNA 3A UHCTAJIUPAHE

e HE M3MON3BAWNTE HA MECTA C OFPAHUYEHA BEHTUNALMA NN U3BBbH HOMUHANHNSA
TEMMEPATYPEH AMAMNA30H HA OKOJTHATA CPE[A. *CBBbPXETE CAMO C BOAOYCTONYNBA
KABEJ/THA KbLUA. *MPEAN MOHTAXA CE YBEPETE, YE EJIEKTPUYECTBOTO E U3KJTHOYEHO.

e Monsl, He MOHTMpaKTE KbM NMOBBLPXHOCT, KOSATO € CKJ/IOHHa KbM Bubpaummn .* Cnen ToBa OTCTpaHeTe
BMHTaA n ckobaTta. (durypa 1) MNMpean aa npobuete, MapkuparnTe No3mumaTa Ha OTBOpa 3a 3akpensBaHe
Ha ckobaTa KbM cTeHaTa (BUHTBLT He e B koMnnekTa). (durypa 2)
3aBuHTETE DUKCHpawaTa ckoba KbM CTeHaTa C NOAXOAALO KONMYecTBO BUHTOBE. (Durypa 4)

e MoHTuparite ckobata obpaTHO KbM npucnocobneHneTo. HacTponTe NpoXeKTopa B CbOTBETCTBUE
C XenaHaTta nosuuns. 3aterHete BuHTa. (Purypa 5) CebpxeTe 0CHOBHUA cu kaben (npenopbysa
ce HO5RN-F3G1,0 mm2 ) ¢ BXOAHMSA NPOBOAHWK Ha HalMs NPOAYKT Npe3 BOAOYyCTONYMBaTa
pa3sk/oHuTenHa kytusa. O6bpHeTe BHMMaHMe Ha nuHUATa (-) Ha kabena. (Heobxoanmo e
[a n3nonseaTe paskNoHUTeNHa KyTusa ¢ knac IP65 namn no-Bucok, yBepeTe ce, Ye CTerHere
BOAOYCTOMUMBUSA BMHT) BktoueTe 3axpaHBaHeTo, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye NpoAyKTbT paboTu.




CXEMA 3A PA3IJIOBABAHE

CaMo 3a eKkuna 3a HaA30p Ha nasapa

3abenexka: OTCcTpaHsABaHETO Ha CBET/IMHHUSA U3TOYHUK BOAM A0

daHyJlMpaHe Ha rapaHuuaTa.
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

NAVOD K POUZITI
LED SVETLO

TECHNICKE UDAJE
MODEL VT-44104
23440, 23441
SKU 23442, 23443
POWER 100 W
LUMENS 8700 Lm
UCINNOST 100+ Lm/w
DF >0.9
CRI >70
ROZSAH ZIVOTA 25,000 Hours"
CYKLUS ZAPNUTI/ .
VYPNUTT 15,000 Times
UHEL PAPRSKU 115°
TEPLOTA BAREV 6500K

VSTUPNI NAPETI AC: 220-240V, 50Hz @ METER WIRE

OPERACE
TEPLOTA -20°C to +40°C

STTOVA HMOTNOST 0.97 Kg |P65 05
TYP TELA Aluminium RATING warranty:  IASAUES —y

MAX. MONTAZNI VYSKA <5M

PROJEKTOVANA PLO-
CHA (mm?2)

61473.75 DIMENSION 253.5x242.5x40 mm

*Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti<D>, kde <D> je nahrazeno
energetickou tfidou obsazeného svételného zdroje.

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a zakoupili produkt V-TAC. V-TAC vam bude slouzit co nejlépe. Pred
zahajenim instalace si pozorné prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti. V
pripad& dalich dotaz( se obratte na naseho prodejce nebo mistniho prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Jsou vyskoleni a pripraveni vam co nejlépe poslouzit. Zaruka je platna po
dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené nespravnou insta-
laci nebo abnormalnim opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni jakéhokoli
povrchu v dlsledku nespravné demontdaze a instalace vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12
hodin denniho provozu. Pouzivani vyrobku po dobu 24 Hodin denné by znamenalo ztratu zaruky.
Na tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na

, ; A DEPOSER A DEPOSER
vyrobni vady. Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

V pfipadé jakéhokoli dotazu nebo problému s produktem se na nas obratte na adrese: support@v-tac.eu.
Pro vice informaci o sortimentu vyrobk( se prosim obratte na naseho distributora nebo nejblizéi prodejce.
V-TAC EUROPE LTD. Bulharsko, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



VAROVANI

1. Pred zahajenim instalace nezapomernite vypnout napajeni.

2. Instalaci musi provést kvalifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla neni vymeénitelny, po skonceni Zivotnosti svétel-
ného zdroje je tfeba vymeénit celé svitidlo.

4. Pokud dojde k poskozeni vnéjsiho ohebného kabelu nebo $ilry tohoto svit- PNy PG
idla, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zdstupcem b - % s -
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se ptedeslo nebezpedi. B T &— | N

5. Svorkovnice neni soucasti dodavky. a_ P

6. V pribéhu celé instalace by mélo byt zajisténo radné uzemnéni.

7.  Minimalni vzdalenost od osvétlenych objektd 1 m. Vymeénitelny (pouze LED)

8. PFipadny praskly ochranny &tit vymérite. E3Z]-[7 ] svételny zdroj profe-

9. Omezeni pouziti v interiéru a exteriéru.  q-—w sionalem

POZNAMKA: Aby se snizilo riziko ukrceni, musi byt ohebnd kabelaZ pfipojena k tomuto svitidlu u&inné
pripevnéna ke sténé, pokud je kabeldz v dosahu rukou.

Toto oznadeni znamena, Ze tento
vyrobek by nemél byt likvidovan Pozor, nebezpeci Urazu elek-
spolecné s ostatnimi odpady z trickym proudem.

mmmm domacnosti.

INSTALACNI SCHEMA

( N ( N

& J U

NAVOD K INSTALACI

e NEPOUZIVEJTE V PROSTORACH S OMEZENOU VENTILACI NEBO MIMO JMENOVITY ROZSAH OKOL-
NI TEPLOTY. *PRIPOJUJTE POUZE S VODOTESNYM KABELOVYM DOMKEM. *PRED INSTALACI SE
UJISTETE, ZE JE VYPNUTA ELEKTRINA.

e Nemontujte na povrch, ktery je nachylny k vibracim .* Nasledné odstrante Sroub a drzak. (Obrazek
1) Pfed vrtanim oznacte polohu otvoru pro upevnéni drzaku na sténu (Sroub neni soucasti dodavky).
(Obrazek 2)

e PriSroubuijte upeviiovaci drzék ke stén& vhodnym mnozstvim $roubl. (Obrézek 4)

Namontujte drzak zpét na svitidlo. Nastavte reflektor podle poZzadované polohy. Utahnéte Sroub.
(Obrazek 5) Propojte hlavni kabel (doporuc¢ujeme HO5RN-F3G1,0 mmz2 ) se vstupnim kabelem nase-
ho vyrobku pres vodotésnou propojovaci krabici. VSimnéte si, Ze vedeni (-) pfivodu. (Je tfeba pouZit
rozvodnou krabici s krytim IP65 nebo vysSim, zajistéte dotaZzeni vodotésného Sroubu) Zapnéte napa-
jeni, abyste se ujistili, zda vyrobek funguje.




DEMONTAZNI SCHEMA
Pouze pro tym pro dohled nad trhem

Poznamka: Odstranénim svételného zdroje zanika zaruka.

Rotis CE LS & O © &

Not Dimmable PAP




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUEL D'INSTRUCTIONS
LUMIERE D’INONDATION A DIODES ELECTROLUMINESCENTES

DONNEES TECHNIQUES

MODELE VT-44104
23440, 23441

SKU 23442, 23443

PUISSANCE 100 W

LUMENS 8700 Lm

EFFICACITE 100+ Lm/w

DF >0.9

CRI >70

DUREE DE VIE 25,000 Hours"

CYCLE MARCHE/ARRET 15,000 Times
ANGLE DU FAISCEAU 115°
TEMPERATURE DE COU-

LEUR 6500K

TENSION D’ENTREE AC: 220-240V, 50Hz

FONCTIONNEMENT 220°C to +40°C [l] METER WIRE
TEMPERATURE

POIDS NET 0.97 Kg IP65 05 PRO snwsuno
TYPE DE CORPS Aluminium RATING WARRANT* SERIES [ minated

MAX. HAUTEUR DE

MONTAGE <5M

ZONE PROJECTEE DIMENSION 253.5x242.5x40 mm
61473.75

(mm?2)

*Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique<D>, ou <D> est
remplacé par la classe énergétique de la source lumineuse contenue.

INTRODUCTION ET GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit V-TAC. V-TAC vous servira au mieux. Veuillez lire at-
tentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée
de main pour pouvoir vous y référer ultérieurement. Si vous avez d’autres questions, veuillez
contacter notre revendeur ou le vendeur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils
sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pendant 5 ans a compter
de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas aux dommages causés par une installation in-
correcte ou une usure anormale. L'entreprise ne garantit pas les dommages causés a toute sur-
face par un démontage et une installation incorrects du produit. Les produits conviennent pour
un fonctionnement quotidien de 10 a 12 heures.
L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour Cet appareil, LEBET LR
annule la garantie. Ce produit est garanti pour les ses accessoires

défauts de fabrication uniquement. et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En cas de question/probléme concernant le produit, veuillez nous contacter a I’'adresse suivante : support@v-tac.eu
Pour une gamme de produits plus étendue, veuillez contacter notre distributeur ou les revendeurs les plus proches.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarie, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISSEMENT

weNO!

Veillez a couper le courant avant de commencer l'installation.

L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.
La source lumineuse de ce luminaire n‘est pas remplagable. Lorsque la source
lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.

Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il s

doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou b - s -
une personne qualifiée similaire afin d'éviter tout danger. B R B R
Le bornier n’est pas inclus. P \

Une mise a la terre correcte doit étre assurée tout au long de l'installation.

Distance minimale par rapport aux objets éclairés : 1 m. Source lumineuse rem-
Remplacer tout écran de protection fissuré. — plagable (LED uniquement)
Limitation d'utilisation a l'intérieur et a I'extérieur. q—w par un professionnel

REMARQUE : Pour réduire le risque de strangulation, les cables flexibles connectés a ce luminaire doivent
étre efficacement fixés au mur si les cables sont a portée de main.

Ce marquage indique que ce produit
ne doit pas étre éliminé avec les Attention, risque de choc électrique.

autres déchets ménagers.

SCHEMA D’INSTALLATION

r

N ( N )

|\

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION

NE PAS UTILISER DANS DES ENDROITS PEU VENTILES OU EN DEHORS DE LA PLAGE DE
TEMPERATURE AMBIANTE PREVUE. *NE LE RACCORDER QU’A UNE GAINE DE CABLAGE
ETANCHE. *S’ASSURER QUE L'ELECTRICITE EST COUPEE AVANT L'INSTALLATION.

Ne pas installer I'appareil sur une surface sujette aux vibrations... * Retirer la vis et le sup-
port aprés l'installation. (Figure 1) Avant de percer, marquez la position du trou pour fixer
le support au mur (vis non fournie). (Figure 2)

Visser |'étrier de retenue au mur a l'aide d’une quantité appropriée de vis. (Figure 4)
Remontez I’étrier sur le projecteur. Ajustez le projecteur en fonction de la position sou-
haitée. Serrez la vis. (Figure 5) Connectez votre céble principal (HO5RN-F3G1.0mm?2
recommandé) avec le fil d’entrée de notre produit a travers la boite de jonction étanche.
Notez la ligne (-) du cable. (Il est nécessaire d’utiliser une boite de jonction IP65 ou
supérieure, et de s’assurer que la vis étanche est bien serrée) Mettez le produit sous ten-
sion pour vérifier qu'il fonctionne.




DIAGRAMME DE DEMONTAGE
Réservé a I'équipe de surveillance des marchés

Note : Le retrait de la source lumineuse annule la garantie.

Rotis CE LS & O © &
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V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

GEBRAUCHSANWEISUNG
LED-FLUTLICHT

TECHNISCHE DATEN
MODELL VT-44104
sy 23442, 53443
POWER 100 W
LUMENS 8700 Lm
EFFIZIENZ 100+ Lm/w
DF >0.9
CRI >70
LEBENSDAUER 25,000 Hours®
EIN/AUS-ZYKLUS 15,000 Times
STRAHLENWINKEL 115°
FARBTEMPERATUR 6500K
EINGANGSSPANNUNG AC: 220-240V, 50Hz
e s | 1|METER WIRE
TEMPERATUR

NETTOGEWICHT 0.97 Kg I P 6 5 & PRO SnmSUNG
KORPER-TYP Aluminium > =

_ . SERIES
MAX. MONTAGEHOHE  <5M RATING  warranTy —y

PROJEKTIERTE FLACHE
(mm2) 61473.75 DIMENSION 253.5x242.5x40 mm

*Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse<D>, wobei <D> durch die
Energieklasse der enthaltenen Lichtquelle zu ersetzen ist.

EINFUHRUNG & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie ein V-TAC-Produkt ausgewahlt und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen
die besten Dienste leisten. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie mit
der Installation beginnen, und bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Sollten Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Handler oder an den loka-
len Verkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind geschult und bereit, Sie best-
maoglich zu bedienen. Die Garantie gilt flir 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Garantie gilt nicht fur
Schaden, die durch unsachgemadBe Installation oder abnormalen VerschleiB verursacht wurden.
Das Unternehmen Gbernimmt keine Garantie fiir Schaden an Oberflachen, die durch unsach-
gemaBen Aus- und Einbau des Produkts entste-
hen. Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb Cet appareil, LEBET LR
von 10-12 Stunden geeignet. Bei einer Nutzung ses accessoires

des Produkts Uber 24 Stunden pro Tag erlischt die et cordons

Garantie. Fiir dieses Produkt wird nur eine Garan- se recyclent

tie fUr Herstellungsfehler gewahrt.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Sollten Sie Fragen/Probleme mit dem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an uns: support@v-tac.eu
Fur weitere Produkte, Anfragen kontaktieren Sie bitte unseren Distributor oder den nachsten Handler.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgarien, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



WARNUNG
1.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist, bevor Sie mit der

Installation beginnen.
2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden.
3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle ihr

Lebensende erreicht hat, sollte die gesamte Leuchte ausgetauscht werden. ,
4. Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte beschadigt N .

ist, muss es ausschlieBlich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst - -

oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefédhrdung zu -
vermeiden. ! !
Klemmenblock nicht enthalten.
Bei der gesamten Installation ist auf eine ordnungsgemaBe Erdung zu achten. Replaceable (LED Only)
Mindestabstand zu beleuchteten Objekten 1 m. light source by a profes-
Ersetzen Sie jede gerissene Schutzabdeckung. -7 sional
Beschriénkung der Verwendung in Innenrdumen und im Freien. @-—m§

wrENo®

HINWEIS: Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, muss die flexible Leitung, die an diese
Leuchte angeschlossen ist, wirksam an der Wand befestigt werden, wenn sich die Leitung in Reichweite
der Arme befindet.

Diese Kennzeichnung weist darauf
hin, dass dieses Produkt nicht mit Vorsicht, Gefahr eines
anderen Haushaltsabfédllen entsorgt Stromschlags.
EE werden darf.
EINBAUSKIZZE
( N N ( )

& J U J

INSTALLATIONSANLEITUNG

e NICHT IN BEREICHEN MIT EINGESCHRANKTER BELUFTUNG ODER AUSSERHALB DES NENN-UMGE-
BUNGSTEMPERATURBEREICHS VERWENDEN. *NUR MIT WASSERDICHTEM KABELGEHAUSE AN-
SCHLIESSEN. *VERSICHERN SIE SICH, DASS DER STROM VOR DER INSTALLATION AUSGESCHALTET
IST.

e Bitte montieren Sie das Gerat nicht an einer Oberfléache, die zu Vibrationen neigt. (Abbildung 1)
Markieren Sie vor dem Bohren die Position des Lochs flir die Befestigung der Halterung an der Wand
(Schraube nicht im Lieferumfang enthalten). (Abbildung 2)

Schrauben Sie den Haltebligel mit einer geeigneten Anzahl von Schrauben an die Wand. (Abbildung
4)

e Montieren Sie die Halterung wieder an der Leuchte. Stellen Sie den Scheinwerfer entsprechend der
gewlinschten Position ein. Ziehen Sie die Schraube fest. (Abbildung 5) Verbinden Sie Ihr Hauptkabel
(HO5RN-F3G1.0mm2 empfohlen) mit der Eingangsleitung unseres Produktes durch die wasserdichte
Anschlussdose. Beachten Sie die Leitung (-) des Kabels. (Verwenden Sie eine Anschlussdose der
Schutzart IP65 oder hdher, ziehen Sie die wasserdichte Schraube fest) Schalten Sie den Strom ein,
um sicherzustellen, dass das Produkt funktioniert.




DEMONTAGESKIZZE
Nur fur das Marktliberwachungsteam

Hinweis: Die Entfernung der Lichtquelle fiihrt zum Erléschen der Garantie.

WICHTIGE HINWEISE:

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate
diurfen nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden.

e Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den o6ffentlichen
Entsorgungstragern oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Riicksendung ist
flr Sie mit keinen Kosten verbunden.

e Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat
zu entfernen.

2

e Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen™ weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen
Hausmll entsorgt werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmll getrennt
gesammelt werden muss.

¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins
Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden
schadigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

Rotis CE LS & O © &

PAP

Not Dimmable




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

EMXEIPIAIO OAHITQN
NMPOBOAEAZ LED

TEXNIKA ZTOIXEIA

MONTEAO VT-44104
23440, 23441

SKU 23442, 23443

POWER 100 W

LUMENS 8700 Lm

AMOTEAESMATIKOTHTA 100+ Lm/w

DF >0.9

CRI ~70

AIAPKEIA ZQHS 25,000 Hours

KYKAOZ

ENEPFOMOIHZHS/ 15,000 Times

AMENEPFOMOIHZHE

FQNTA AESMHS 1150

OEPMOKPAS'IA

. 6500K
RPOUATOS |1 METER WIRE
TASH EISOAOY AC: 220-240V, 50Hz
o

AEITOYPTIA -20°C to +40°C IP65 <l PRO T3l

OEPMOKPASIA “I CERIES

KAGAPO BAPOX 0.97 Kg RATING WARRANTY" M

TYMNOZ ZQMATOZ Aluminium NPOBAENOMENH 6147375

MAX. YWOS o MEPIOXH (mm2) :

TONOGETHZHZ AIASTASH 253.5x242.5x40 mm

*AUTO TO NMpoidV NePIEXEl NNYR PWTOC KATNyopiag evepyeiaknc andédoong <D>, onou To <D>
avTikalioTaTtal and TNV &VEPYEIAKN KATNyopia TNG NEPIEXOUEVNG NNYNG PwTOC.

EIZAIrQrH & ErrYHzH

>ag euxaploToUle nou emAEEaTe kal ayopdoaTe To npoidov V-TAC. H V-TAC 6a oag eEunnpeTnoel
ME TOV KaAUTEpo TpoOMo. MapakaAoUpe d1aBACTE NMPOCEKTIKA AUTEG TIC 0dnYieg npiv EEKIVIOETE
TNV €ykaTaoTaon Kal KPATnoTE auTo To €yXelpidlo npOXeEIpo yia MEAAOVTIKN avagopd. Eav
£XETE onoladnnoTe AAAN anopia, NapakaAoUUE €MIKOIVWVIOTE UE TOV aAVTINPOOWNO HAG | Tov
TOMIKO NWANTR Anod Tov onoio ayopdodTte To npoidv. Eival eknaidsupévol kal €TOIMOI va odg
€EUNNPETAOOUV UE TOV KAAUTEpO Tpono. H egyyunon ioxuel yia 5 xpovia anod Tnv nUepounvia
ayopdc. H egyyunon Oev 1oxUel yia {nUIEC Mou npokaAoUvTdl anod €0pAAPEVN €YKATAOTACN N KN
uaioloyikn @Bopd. H eTaipeia dev napexel kapia eyyunon yia {nUIEC o€ onoladnnoTe enipaveia
AOYw AavOaopévng agaipeong kal eykataoTaonc
Tou I'IpO"I'C')VTOC. Ta I'IpO'I'C:)VTCI Eival K'GT(':I)\)\I’])\CI .YIG Cet appareil, eﬁﬁngé?n ENAD%E;:T-l%sTEE?uE
10-12 wpeg kabnuepivng Aeiroupyiag. H xpnon ses accessoires

TOU MpoiovToG yid 24 wpeg TNV NUEPA Ba akUpwOEl et cordons

TNV gyyunon. Autd To nNpoidv Qépel eyyunon Povo se recyclent

yld KATAOKEUAOTIKA EAATTWMATA.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

S€ NeEPINTWON onoloudnnoTeE EPWTANATOC/MPOBAANATOC PE TO NPOIOV, NnapakaAoUe eniKOIVWVNOTE Pali pag aTo: support@v-tac.eu
MNa nepioodTepa NpoidvTa, NapakaAoUPE ENIKOIVWVAOTE PE TOV dIaVoPEa Uag f Toug NANCIECTEPOUC AVTINPOOWMNOUG HAG.
V-TAC EUROPE LTD. BouAyapia, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



I'IPOEIAOHOIHZH

BsBaleslTs OTI €XETE ANEVEPYONOINTEl TO peUMA NpIv EEKIVAOETE TNV

eykataoTaon.
2. H eykaTtdoTaon npénel va yivel ano eEEISIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.\
3. H @wTeivn nnyn autol Tou QwTIOTIKOU devV PNopEi va avTikataotabei, oTav

n QWTEIVA NNyH GTAcEl 0To TEAOG TNG {WNG TNG Ba NpENel va avTikataoTadei

OAOKANPO TO PWTIOTIKO. N .
4. EAQv 70 €EWTEPIKO €UKANNTO KAA®DIO I KAAWSIO AUTOU TOU PWTIOTIKOU EXEI - -
unooTei {nuIA, NpPENEl va avTikaTaoTabei anokAEIOTIKA anod ToV KATAOKEUAOTN -

1 Tov avTinpdowno o€pPIG TOU 1 anod Napopolo EEIBIKEUPEVO ATOWO, ' '
NPOKEIJEVOU va ano@euxOei kivduvog.

To PNAoK akpodekTwv Oev nepIAapBAveTal. Replaceable (LED Only)
©a npénel va e5a0paiGeTal N 0waTh yeiwon oe 6AN TNV eykataoTaon. light source by a profes-
EAaxioTn anooTtaon and (melCopsva GVTIKEIHEVG im. . sional
AVTIKATAOTAOTE TUXOV payIopévn ﬂpOO’TGTEUTIKI’] aonida. B

Meplopiopdg XProNG 08 E0WTEPIKOUG KAl EEWTEPIKOUG XWPOUG. (7

LoONo®

SHMEIQZH: Ma va peiwdei o kivduvog oTpayyaliopoU, Ta eUKAPNTA KAA®dIa Nou ouvdEovTal JE AUTO TO PWTIOTIKO
NPENEI VA OTEPEWVOVTAl ANOTEAECHUATIKA OTOV TOiX0, €AV Ta kKaAwdia BpiokovTdl g€ anOoTACN Avanvong.

H onuavon auTr unodeikvuel OTI
TO NPOoidv auTd dev NpeENel va Mpoooxn, kivduvog nAekTponAngiag.

anoppinTeTal padi ge aAAa oikiaka
EE  nopANTa.

ATATPAMMA ETKATAZTAZHz

( N ( N )

& J U J

OAHI'IEZ ETKATAZTAZHZ

e MHN TO XPHZIMOMNOIEITE ZE XQPOYX ME NMEPIOPIZMENO E=ZAEPIZMO 'H EKTOXZ TOY
ONOMAZTIKQOY EYPOYZ OEPMOKPAZTAZ MEPIBAAAONTOZ. *2YNA'EZTE M'ONO ME AATABPOXO
KANQAIO. *EZAZOANIZTE 'OTI TO HAEKTPIK'O PE'YMA ETINAI AMNENEPITOMOIHMENO MPIN AIMTO THN
EFKATAZTAZH.

e Mnv TOMNOBETEITE O ENIPAVEIA NOU gival eNIPPENNC o€ dovhoeIG *APalpgaTe Tn Bida kal To oThpIyHa
MeTa. (Eikova 1)Mpiv anod tn diatpnon, onUEInCTE Tn B€0n TNG ONNG Yia Tn OTEPEWON Tou Bpaxiova
oTov Toixo (n Bida dev napexeral). (Eikova 2)

e BidwoTe To Bpaxiova ouykpaTnong oTov ToiXo ME KataAAnAn nocotnta Bidwv. (Eikova 4)
TonoBETOTE TO OTAPIYHA NiCW OTO PWTIOTIKO. PuBuioTe Tov NpoBoA€éa cUPPWvVa PE TV ENIBUUNTNA
Béon. ZeiEte Tn Bida. (Eikova 5) ZuvdéoTe To KUpIo kKaAwdio (HOSRN-F3G1.0mm2 SuvigoTdral) Je To
KaA®dIo €10000U TOU NPOIOVTOG HAG HECW Tou adiaBpoxou KouTioU cUVIEDNC. SNUEIWCTE, TN YPAMMN
(-) Tou kaAwdiou. (Mpénel va XpnoIUonoINoeTe To KOUTI dlakAadwaong IP65 ) napanavw, BeBaiwbeite
OTI £€xeTe oPi&el TNV adiaBpoxn Bida) EvepyonoinoTe To pela yia va BeBaiwBeite OTI TO Npoidv
AeIToupyei.




ATATPAMMA ANMOZYNAPMOAOINHzZHZ
Movo yia TNV opada enonTteiac Tng ayopdg

>nueiwon: H a@aipgon TNG NnNyng pwTOG aKUPWVEl TNV gyyunon

Rotis CE LS & O © &

PAP

Not Dimmable




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

HASZNALATI UTMUTATO
LED ARVIZFENY

TECHNIKAI ADATOK
MODELL VT-44104
23440, 23441
SKU 23442, 23443
POWER 100 W
LUMENS 8700 Lm
EFFICIENCY 100+ Lm/w
DF >0.9
CRI >70
ELETSZAKASZ 25,000 Hours"
BE/KIKAPCSOLASI .
CIKLUS 15,000 Times
SUGAR SZOGE 115°
SZINHOMERSEKLET 6500K
BEMENETI FESZULTSEG AC: 220-240V, 50Hz METER WIRE
MUKODES -20°C to +40°C L
HOMERSEKLET

NETTO SULY 0.97 Kg IP65 05 PRO snwsuno
BODY TiPUS Aluminium RATING WARRANT* SERIES [ minated

MAX. BEEPITESI MA-

GASSAG <5M ,

PROJEKTALT TERULET DIMENZIO 253.5x242.5x40 mm
61473.75

(mm?2)

*Ez a termék <D> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz, ahol a <D> helyett a
benne 1évl fényforras energiaosztalyat kell feltiintetni.

BEVEZETES ES GARANCIA

Koszénjik, hogy V-TAC terméket valasztott és vasarolt. A V-TAC a legjobbat fogja nyujtani On-
nek. Kérjik, olvassa el figyelmesen ezeket az utasitdsokat, miel6tt elkezdi a telepitést, és tartsa
kéznél ezt a kézikdnyvet a késébbi hasznalatra. Ha barmilyen mas kérdése van, kerjlk, fordul-
jon a keresked6nkhoz vagy a helyi forgalmazdhoz, akit6l a terméket vasarolta. Ok képzettek és
készen allnak arra, hogy a lehetd legjobban kiszolgaljak Ont. A garancia a vasarlastdl szamitott
5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen telepités vagy rendellenes elhasznalddas
okozta karokra. A vallalat nem vallal garanciat a termék helytelen eltdvolitdsa és beszerelése
miatt barmely fellileten keletkezett karokra. A termékek napi 10-12 6ras mikddésre alkalmasak.
A termék napi 24 6ras hasznalata esetén a garan-
cia érvényét veszti. A termékre kizardlag gyartasi ADEPOSER ~_ A DEPOSER

oo . , s Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
hibak eseten vallalunk garanciat. ses affessoi;es

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Ha barmilyen kérdése/problémaja van a termékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon hozzank az alabbi cimen: support@v-tac.eu.
Tovabbi termékvalasztékért, érdeklodésért kérjlk, |épjen kapcsolatba forgalmazdnkkal vagy a legk6zelebbi kereskeddinkkel.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



FIGYELMEZTETES

weNO!

A telepités megkezdése elGtt feltétlenlil kapcsolja ki a késziléket.
A beszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.
A lampatest fényforrasa nem cserélhet6, ha a fényforras eléri élettartama

végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.

Ha a lampatest kiils6 hajlékony kabele vagy zsindrja megséril, azt a veszély

N
elkeriilése érdekében kizardlag a gyartonak vagy szervizének vagy hasonld b - % s -
képesitéssel rendelkezd személynek kell kicserélnie. B T &— | R
/ 1 \

A csatlakozoblokk nem tartozék.
Az egész telepités soran gondoskodni kell a megfelel foldelésrdl.

Minimalis tavolsag a megvildgitott targyaktdl 1 m. Szakember altal cserél-
Cserélje ki a megrepedt védéburkolatot. Ep&H7 ] hetd (csak LED) fényfor-
Korlatozas a beltéri és kiltéri hasznélatra. q—w ras

MEGJIEGYZES: A fojtogatas veszélyének csokkentése érdekében a lampatesthez csatlakoztatott hajlékony
vezetékeket hatékonyan a falhoz kell régziteni, ha a vezeték karnyujtasnyira van.

Ez a jel6lés azt jelzi, hogy ezt a ter-
méket nem szabad mas haztartasi Vigyazat, dramités veszélye.

hulladékkal egyitt artalmatlanitani.

TELEPITESI DIAGRAM

r

|\

TELEPITESI UTASITAS

NE HASZNALJA KORLATOZOTT SZELLOZESU HELYISEGEKBEN VAGY A NEVLEGES KORNYEZETI
HOMERSEKLETTARTOMANYON KiVUL. *KIZAROLAG ViZALLO KABELHAZZAL CSATLAKOZTATHATO.
*GYOZODION MEG ROLA, HOGY A TELEPITES ELOTT AZ ARAM KI VAN KAPCSOLVA.

Kérjuk, ne szerelje olyan felliletre, amely rezgésre hajlamos .* Tavolitsa el a csavart és a konzolt uta-
na. (1. abra)Furas el6tt jeldlje meg a furat helyét a konzol falra torténé rogzitéséhez (a csavar nem
tartozék). (2. abra)

Csavarozza a tartokonzolt a falhoz megfelel6 mennyiségl csavarral. (4. abra)

Szerelje vissza a tartokonzolt a lAmpatestre. Allitsa be a reflektort a kivant poziciénak megfeleléen.
HUzza meg a csavart. (5. abra) Csatlakoztassa a fékabelt (HO5RN-F3G1,0mm?2 ajanlott) a termékink
bemeneti vezetékéhez a vizallé csatlakozdédobozon keresztiil. Vegye figyelembe, a vezeték (-) von-
alat. (Az IP65 vagy annal magasabb IP65-0s csatlakozdodobozt kell hasznalni, gondoskodjon a vizalld
csavar meghuzasarol) Kapcsolja be a készilléket, hogy meggy6z6djon arrdl, hogy a termék miko-
dik-e.




SZETSZERELESI DIAGRAM
Kizardlag a piacfelligyeleti csoport szamara

Megjegyzés: A fényforras eltavolitdsa érvényteleniti a garanciat

Rotis CE LS & O © &
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ITALIAN

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUALE DI ISTRUZIONI
LUCE DI INONDAZIONE A LED

DATI TECNICI

MODELLO VT-44104
5KV 33442, 23443
POTENZA 100 W
LUMENS 8700 Lm
EFFICIENZA 100+ Lm/w
DF >0.9

CRI >70

DURATA DELLA VITA 25,000 Hours'
CICLO ON/OFF 15,000 Times

ANGOLO DEL RAGGIO 115°
TEMPERATURA DEL

COLORE 6500K

TENSIONE D’INGRESSO AC: 220-240V, 50Hz

FUNZIONAMENTO 205C to +40°C 1 METER WIRE
TEMPERATURA

PESO NETTO 0.97 Kg IP65 05 PRO sawnsuns
TIPO DI CORPO Aluminium RATING WARRANT* SERIES [ minated

MAX. ALTEZZA DI MON-

TAGGIO <5M

AREA PROGETTATA DIMENSIONE 253.5x242.5x40 mm
61473.75

(mm?2)

*Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica<D>, dove
<D> e sostituito dalla classe energetica della sorgente luminosa contenuta.

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato un prodotto V-TAC. V-TAC vi servira al meglio. Si prega di
leggere attentamente le presenti istruzioni prima di iniziare l'installazione e di tenere il manuale
a portata di mano per future consultazioni. Per qualsiasi altra domanda, contattare il nostro
rivenditore o il venditore locale presso il quale & stato acquistato il prodotto. Sono addestrati
e pronti a servirvi al meglio. La garanzia € valida per 5 anni dalla data di acquisto. La garanzia
non si applica ai danni causati da un’installazione non corretta o da un‘usura anomala. L'azienda
non fornisce alcuna garanzia contro i danni a qualsiasi superficie dovuti a un’errata rimozione e
installazione del prodotto. I prodotti sono adatti per un funzionamento di 10-12 ore al giorno.
L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno invalida
la garanzia. Questo prodotto & garantito solo per ADEPOSER A DEPOSER

.o . - . Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
i difetti di fabbricazione. ses affessoi;es

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Per qualsiasi domanda o problema relativo al prodotto, contattateci all’indirizzo: support@v-tac.eu.
Per ulteriori informazioni sulla gamma di prodotti, si prega di contattare il nostro distributore o i rivenditori piu vicini.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ATTENZIONE

weNO!

Prima di iniziare l'installazione, spegnere I'alimentazione.

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile; quando la

sorgente luminosa giunge a fine vita, l'intero apparecchio deve essere sosti-

tuito.\ NG P
Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio & danneggiato, b - % s -
deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo agente di as- B T &— | N
sistenza o da una persona qualificata simile, al fine di evitare un pericolo. P T
La morsettiera non e inclusa.

E necessario garantire una messa a terra adeguata per tutta l'installazione. Sorgente luminosa sos-
Distanza minima da oggetti illuminati 1 m. _ tituibile (solo LED) da un
Sostituire lo schermo protettivo incrinato. B professionista

Limitazione d’uso in ambienti interni ed esterni. (g

NOTA: Per ridurre il rischio di strangolamento, il cavo flessibile collegato a questo apparecchio deve es-
sere efficacemente fissato alla parete se il cavo & a portata di mano.

Questo marchio indica che questo
prodotto non deve essere smaltito Attenzione, rischio di scosse elettriche.
— con altri rifiuti domestici.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE

r

N ( N )

|\

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

NON UTILIZZARE IN AREE CON VENTILAZIONE LIMITATA O AL DI FUORI DELL'INTERVALLO DI TEM-
PERATURA AMBIENTE NOMINALE. *COLLEGARE SOLO CON UN ALLOGGIAMENTO PER CAVI IMPERME-
ABILE. *ASSICURARSI CHE L'ELETTRICITA SIA SPENTA PRIMA DELLINSTALLAZIONE.

Non montare su una superficie soggetta a vibrazioni.* Rimuovere successivamente la vite e la staffa.
(Figura 1) Prima di forare, segnare la posizione del foro per fissare la staffa alla parete (vite non for-
nita). (Figura 2)

Avvitare la staffa di fissaggio alla parete con una quantita adeguata di viti. (Figura 4)

Montare la staffa sul retro dell’apparecchio. Regolare il proiettore in base alla posizione desiderata.
Serrare la vite. (Figura 5) Collegare il cavo principale (HO5RN-F3G1.0mm2 consigliato) con il cavo di
ingresso del nostro prodotto attraverso la scatola di giunzione impermeabile. Tenere presente la linea
(-) del cavo. (E necessario utilizzare una scatola di giunzione con grado di protezione IP65 o superio-
re, assicurandosi di stringere la vite impermeabile) Accendere il prodotto per verificare che funzioni.




SCHEMA DI SMONTAGGIO
Solo per il team di sorveglianza del mercato

Nota: la rimozione della sorgente luminosa invalida la garanzia

Rotis CE 25 & O @ &

Not Dimmable PAP




POLISH

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCJA OBSLUGI
LED FLOOD LIGHT

DANE TECHNICZNE
MODEL VT-44104

23440, 23441
SKU 23442, 23443
MOC 100 W
LUMENY 8700 Lm
WYDAINOSC 100+ Lm/w
DF >0.9
CRI >70
ROZPIETOSC ZYCIA 25,000 Hours"
CYKL WLACZANIA/ .
WYLACZANIA 15,000 Times
KAT WIAZKI 115°
'\I,'VECI\)/IVI\DI'IiRATURA BAR- 6500K
NAPIECIE WEJSCIOWE  AC: 220-240V, 50Hz @ METER WIRE
DZIALANIE

-20°C to +40°C o
IP65 058

97 K9 will SERIES

P NADWOZIA Aluriniom RATING  warranTY: —y
MAX. WYSOKOSC MON- .,
TAZU WYMIAR 253.5x242.5x40 mm
PROJEKTOWANA POWI- ., o o

ERZCHNIA (mm?2)

*Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej<D>, gdzie <D> nalezy
zastgpic klasg energetyczng zawartego zrddta Swiatta.

WPROWADZENIE I GWARANCJIA

Dziekujemy za wybranie i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie stuzyt jak najlepiej. Przed roz-
poczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje i zachowac jg do wyko-
rzystania w przysztosci. W przypadku jakichkolwiek innych pytan prosimy o kontakt z naszym
dealerem lub lokalnym sprzedawcg, od ktérego zakupiono produkt. Sg oni przeszkoleni i gotowi
do $wiadczenia ustug na najwyzszym poziomie. Gwarancja jest wazna przez 5 lat od daty zaku-
pu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych nieprawidtowg instalacjg lub nadmier-
nym zuzyciem. Firma nie udziela gwarancji na uszkodzenia powierzchni spowodowane niepraw-
idlowym demontazem i montazem produktu. Produkty sg odpowiednie do pracy przez 10-12
godzin dziennie. Uzywanie produktu przez 24
QOdZiny na dObg SpOWOduje _utrate gwa.rancji' Ten Cet appareil, E,‘r\\l[l:llé/'\)gis\EFN ENAD%E;:F:-l%sTEE?uE
produkt jest objety gwarancja wytacznie na wady ses accessoires

produkcyjne. et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

W przypadku jakichkolwiek pytan/problemoéw z produktem prosimy o kontakt pod adresem: support@v-tac.eu.
Aby uzyskac wiecej produktéw, prosimy o kontakt z naszym dystrybutorem lub najblizszymi dealerami.
V-TAC EUROPE LTD. Butgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



OSTRZEZENIE

1.
2.
3

weNO!

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.

Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.

Zrodto Swiatta tej oprawy nie jest wymienne, gdy zrodto Swiatta osiggnie

koniec okresu eksploatacji, nalezy wymieni¢ catg oprawe.

Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy jest uszkodzony, s P
powinien zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedst- b - % s -
awiciela serwisowego lub podobna wykwalifikowang osobe w celu unikniecia B T &— | N
zagrozenia. P T
Listwa zaciskowa nie wchodzi w skifad zestawu.

Podczas catej instalacji nalezy zapewnic¢ prawidtowe uziemienie. Wymienne (tylko LED)
Minimalna odlegto$¢ od oswietlonych obiektéw wynosi 1 m. zrédto Swiatta przez pro-
Wymieni¢ peknietg ostone ochronna. — fesjonaliste

Ograniczenie uzytkowania w pomieszczeniach i na zewnatrz. ¢

UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, elastyczne przewody podtaczone do tej oprawy powinny by¢
skutecznie przymocowane do $ciany, jesli przewody znajdujg sie w zasiegu reki.

To oznaczenie wskazuje, ze tego
produktu nie nalezy wyrzucac razem Uwaga, ryzyko porazenia pragdem.

z innymi odpadami domowymi.

SCHEMAT INSTALACII

r

|\

INSTRUKCJA INSTALACII

NIE UZYWAC W MIEJSCACH O OGRANICZONEJ WENTYLACJI LUB POZA ZNAMIONOWYM ZAKRESEM
TEMPERATURY OTOCZENIA. *PODLACZAC WYLACZNIE DO WODOODPORNEJ KABLOWNI. *PRZED
INSTALACIA NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ZASILANIE ELEKTRYCZNE JEST WYLACZONE.

Nie nalezy montowac na powierzchni podatnej na wibracje. * Po zakonczeniu montazu nalezy usunagé
$rube i wspornik. (Rysunek 1) Przed wierceniem zaznacz potozenie otworu do zamocowania wsporni-
ka na $cianie (Sruba nie jest dostarczana). (Rysunek 2)

Przykre¢ wspornik mocujacy do $ciany za pomocg odpowiedniej liczby wkretow. (Rysunek 4)
Zamontowac wspornik z powrotem do urzgdzenia. Wyreguluj reflektor zgodnie z zgdang pozycja.
Dokrec $rube. (Rysunek 5) Podtacz gtéwny kabel (zalecany HOS5RN-F3G1.0mm2) do przewodu we-
jéciowego naszego produktu przez wodoodporng skrzynke przytgczeniowg. Nalezy zwrdci¢ uwage

na linie (-) przewodu. (Konieczne jest uzycie puszki przytgqczeniowej o stopniu ochrony IP65 lub
wyzszym, nalezy dokreci¢ wodoodporng $rube) Wtacz zasilanie, aby upewnic sie, ze produkt dziata.




SCHEMAT DEMONTAZU
Tylko dla zespotu nadzoru rynku

Uwaga: Usuniecie zrodta Swiatta spowoduje uniewaznienie gwarancji.

Rotis CE 25 & O @ &

Not Dimmable PAP




PORTUGUESE

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUGOES
HOLOFOTE LED

DADOS TECNICOS

MODELO VT-44104
R
PODER 100 W
LUMENS 8700 Lm
EFICIENCIA 100+ Lm/w
DF >0.9

CRI >70
DURAGCAO DA VIDA 25,000 Hours®
CICLO ON/OFF 15,000 Times
ANGULO DO FEIXE 115°

TEMPERATURA DA COR  6500K

TENSAO DE ENTRADA  AC: 220-240V, 50Hz 1 METER W|RE

FUNCIONAMENTO o .
TEMPERATURA 20°C to +40°C

PESO LIQUIDO 0.97 Kg |P65 05 PRO sawnsuns
TIPO DE CORPO Aluminium RATING WARRANT* SERIES [ uminateq

MAX. ALTURA DE MON-

TAGEM <5M _
AREA PROJECTADA DIMENSAO 253.5x242.5x40 mm
(mm2) 61473.75

*Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <D>, em que <D>
deve ser substituido pela classe de energia da fonte de luz contida.

INTRODUGAO E GARANTIA

Obrigado por selecionar e comprar o produto V-TAC. A V-TAC ira servi-lo da melhor forma. Por
favor, leia atentamente estas instrucdes antes de iniciar a instalacdo e mantenha este manual a
mao para referéncia futura. Se tiver qualquer outra duvida, contacte o nosso revendedor ou o
vendedor local a quem adquiriu o produto. Eles tém formacado e estao prontos para o servir da
melhor forma. A garantia é valida por 5 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica
a danos causados por instalagdo incorrecta ou desgaste anormal. A empresa ndao da qualquer
garantia contra danos em qualquer superficie devido a remocao e instalacdo incorrectas do pro-
duto. Os produtos sdo adequados para um funcionamento diario de 10-12 horas. A utilizagdo
do produto durante 24 horas por dia anularia a
garantia. Este produto tem garantia apenas para ADEPOSER A DEPOSER

. . Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
defeitos de fabrico. ces e s

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Em caso de qualquer duvida/problema com o produto, contacte-nos através de: support@v-tac.eu
Para mais informacdes sobre a gama de produtos, contacte o nosso distribuidor ou os revendedores mais proximos.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVISO

weNO!

Certifique-se de que desliga a corrente eléctrica antes de iniciar a instalagéo.

A instalacao deve ser efectuada por um eletricista qualificado.

A fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel. Quando a fonte de luz

atinge o fim da sua vida util, toda a luminaria deve ser substituida.

Se o0 cabo ou o corddo flexivel externo dessa luminaria estiver danificado, s P
deve ser exclusivamente substituido pelo fabricante ou pelo seu agente de b - % s -
assisténcia técnica ou por uma pessoa qualificada semelhante, de modo a B T &— | N
evitar um perigo. P T

Bloco de terminais ndo incluido.

Deve ser assegurada uma ligagdo a terra adequada em toda a instalagédo. Replaceable (LED Only)
Distancia minima de 1m de objectos iluminados. _ light source by a profes-
Substituir qualquer escudo protetor rachado. Eﬁgﬂ* sional

Limitagdo de utilizagdo em interiores e exteriores. (- g

NOTA: Para reduzir o risco de estrangulamento, a cablagem flexivel ligada a esta luminaria deve ser efeti-
vamente fixada a parede se a cablagem estiver ao alcance do brago.

Esta marcacgao indica que este
produto ndo deve ser eliminado

juntamente com outros residuos Cuidado, risco de choque elétrico.

mmmm domésticos.

ESQUEMA DE INSTALACAO

r

N ( N )

|\

INSTRUCOES DE INSTALACAO

NAO UTILIZAR EM AREAS COM VENTILACAO LIMITADA OU FORA DO INTERVALO DE TEMPERATURA
AMBIENTE NOMINAL. *LIGAR APENAS A UMA CASA DE CABOS A PROVA DE AGUA. *CERTIFIQUE-SE
DE QUE A ELECTRICIDADE ESTA DESLIGADA ANTES DA INSTALACAO.

Ndo montar numa superficie propensa a vibragdes. Remover depois o parafuso e o suporte. (Figura 1)
Antes de perfurar, marque a posicdo do orificio para fixar o suporte na parede (parafuso ndo forneci-
do). (Figura 2)

Aparafusar o suporte de fixacdo a parede com uma quantidade adequada de parafusos. (Figura 4)
Montar o suporte de novo no aparelho. Ajustar o projetor de acordo com a posicao pretendida. Aperte
o parafuso. (Figura 5) Ligue o seu cabo principal (HO5RN-F3G1.0mm2 Recomendado) com o cabo de
entrada do nosso produto através da caixa de juncdo a prova de agua. Note que a linha (-) do cabo.
(E necessario utilizar a caixa de juncdo de IP65 ou superior, certificar-se de que aperta o parafuso a
prova de agua) Ligue a alimentacgdo para se certificar de que o produto esta a funcionar.




DIAGRAMA DE DESMONTAGEM
Apenas para a equipa de fiscalizacao do mercado

Nota: A remogao da fonte de luz anulard a garantia

Rots CE UK & O @© &

Not Dimmable




ROMANIAN

V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCTIUNI
A CONDUS LUMINA DE INUNDATII

DATE TEHNICE

MODEL VT-44104

SKU 23442, 23443
PUTERE 100 W

LUMINI 8700 Lm
EFICIENTA 100+ Lm/w

DF >0.9

CRI >70

DURATA DE VIATA 25,000 Hours"
CICLU PORNIT/OPRIT 15,000 Times
UNGHIUL FASCICULU-

LU 115°
'II_'SXFF;ERATURA DE CU-  ccook

TENSIUNE DE INTRARE AC: 220-240V, 50Hz @ METER WIRE
CPERINEa0nc o 44

x SNMSUNG

v} <C
GREUTATEA NETA 0.97 Kg I P65 05 S‘F:I?I-'\?ES
TIPUL CORPULUI Aluminium RATING  warranTY —y

MAX. INALTIMEA DE <5M

MONTARE ] DIMENSIUNE 253.5x242.5x40 mm
ZONA PROIECTATA 61473.75
(mm2)

*Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energeticd <D>, unde <D> se
inlocuieste cu clasa energetica a sursei de lumind continute.

INTRODUCERE SI GARANTIE

Va multumim ca ati ales si ati cumparat produsul V-TAC. V-TAC va va servi cel mai bine. Va rugam
sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a incepe instalarea si sa pastrati acest manual
la indemana pentru referinte viitoare. Daca aveti orice alta intrebare, va rugam sa contactati
dealerul nostru sau vanzatorul local de la care ati achizitionat produsul. Acestia sunt instruiti si
pregatiti sa va serveasca in cel mai bun mod. Garantia este valabila timp de 5 ani de la data
achizitiei. Garantia nu se aplica in cazul deteriorarilor cauzate de instalarea incorecta sau de uzu-
ra anormald. Compania nu ofera nicio garantie impotriva deteriorarii oricarei suprafete din cauza
indepartarii si instalarii incorecte a produsului. Produsele sunt potrivite pentru o functionare
zilnica de 10-12 ore. Utilizarea produsului timp de

i i A DEPOSER A DEPOSER
24 de ore pe zi ar anula garantia. Acest produs Cet appareil, EROEPOSER | e DEPOSER

este garantat numai pentru defecte de fabricatie. ses accessoires 7\
et cordons -~ Y ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

in cazul oricdrei intrebari/probleme legate de produs, va rugdm s& ne contactati la: support@v-tac.eu
Pentru mai multe game de produse, ancheta va rugam sa contactati distribuitorul nostru sau cei mai apropiati dealeri.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



AVERTISMENT

1.

2.
3.

LONOW;

Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea cu energie electrica inainte de
a incepe instalarea

Instalarea trebuie sa fie efectuata de un electrician calificat.

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd, atunci cand

sursa de lumina ajunge la sfarsitul duratei de viatd, intregul corp de iluminat ]
trebuie inlocuit. N . ; N .
In cazul in care cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat - - e - -
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau de - ~ “N ~

catre agentul de service al acestuia sau de catre o persoana calificatd simi- ! !
lara, pentru a evita un pericol. Surss de luming in-

Blocul terminal nu este inclus. SEL7 Ly .
Trebuie a5|gurata o impamantare cores are pe tot parcursul instalatiei. locglblla (num?I L.ED.) de
Distanta minimé fatd de obiectele iluminate T' catre un profesionist

Inlocuiti orice scut de protectie crapat.
Limitarea utilizarii in interior si exterior.

NOTA Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile flexibile conectate la acest corp de ilumi-
nat trebuie sa fie fixate in mod eficient de perete daca cablurile se afla la indemana bratului.

Acest marcaj indica faptul cd acest o
produs nu trebuie eliminat impre- Atentie, risc de electrocutare.

una cu alte deseuri menajere.

DIAGRAMA DE INSTALARE

r

N ( N )

|\

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

NU UTILIZATI IN ZONE cu VENTILATIE LIMITATA SAU IN AFARA INTERVALULUI DE TEMPERATURA
AMBIANTA NOMINALA. *CONECTATI-VA NUMAI CU O CARCASA DE CABLU IMPERMEABILA. *ASIGU-
RATI-VA CA ENERGIA ELECTRICA ESTE OPRITA INAINTE DE INSTALARE.

Va rugam sd nu montati pe o suprafatd predispusa la vibratii .* Indepartati surubul si suportul dupa
aceea. (Figura 1)Inainte de a gauri, marcati pozitia gaurii pentru fixarea suportului pe perete (surubul
nu este furnizat). (Figura 2)

Insurubati suportul de fixare pe perete cu o cantitate adecvata de suruburi. (Figura 4)

Montati suportul inapoi pe instalatie. Reglati proiectorul in functie de pozitia doritd. Strangeti surubul.
(Figura 5) Conectati cablul principal (recomandat HOS5RN-F3G1,0mm2) cu cablul de intrare al produ-
sului nostru prin cutia de jonctiune rezistenta la apa. Retineti, linia (-) a cablului. (Trebuie sa utilizati
cutia de jonctiune de IP65 sau mai mare, asigurati-va ca strangeti surubul rezistent la apa) Porniti
alimentarea pentru a va asigura ca produsul functioneaza.




DIAGRAMA DE DEZASAMBLARE
Numai pentru echipa de supraveghere a pietei

Nota: Indepartarea sursei de lumina va anula garantia

Rotis CE LS & O © &

PAP

Not Dimmable




V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

MANUAL DE INSTRUCCIONES
PROYECTOR LED

DATOS TECNICOS
MODELO VT-44104

23440, 23441
SKU 23442, 23443
POTENCIA 100 W
LUMENS 8700 Lm
EFICIENCIA 100+ Lm/w
DF >0.9
CRI ~70
VIDA UTIL 25,000 Hours"
CICLO ON/OFF 15,000 Times
ANGULO DEL HAZ 1150
TEMPERATURA DEL
i 6500K
TENSION DE ENTRADA  AC: 220-240V, 50Hz 1 METER WIRE
FUNCIONAMIENTO o .
TEMPERATURA 20°C to +40°C

o
PESO NETO 0.97 Kg I P65 05 PRO e
TIPO DE CARROCERIA  Aluminium RATING  warRaNTY" SERIES [ minated

MAX. ALTURA DE MON-

TAJE <5M _

AREA PROVECTADA DIMENSION 253.5x242.5x40 mm
61473.75

(mm?2)

*Este producto contiene una fuente luminosa de clase de eficiencia energética <D>, donde <D>
se sustituird por la clase de energia de la fuente luminosa contenida.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Gracias por seleccionar y comprar un producto V-TAC. V-TAC le servira lo mejor posible. Lea aten-
tamente estas instrucciones antes de iniciar la instalaciéon y conserve este manual a mano para
futuras consultas. Si tiene cualquier otra duda, pdngase en contacto con nuestro distribuidor o
vendedor local al que haya comprado el producto. Estan formados y preparados para atenderle
lo mejor posible. La garantia es valida durante 5 afios a partir de la fecha de compra. La garantia
no se aplica a los dafios causados por una instalacidn incorrecta o un desgaste anormal. La em-
presa no ofrece ninguna garantia contra dafios en cualquier superficie debidos a una incorrecta
retirada e instalacién del producto. Los productos son adecuados para un funcionamiento de
10-12 Horas diarias. El uso del producto durante

1 i 1 - A DEPOSER A DEPOSER
24 hor,as al d|a. anularla_ la garantia. Este produc Cet appareil, N OEPOSER N POSER
to esta garantizado unicamente por defectos de ses accessoires VAN
fabricacion. et cordons = 9 ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

En caso de cualquier duda o problema con el producto, péngase en contacto con nosotros en: support@v-tac.eu
Para mas informacién sobre nuestra gama de productos, péngase en contacto con nuestro distribuidor o concesionario mas
cercano.
V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



ADVERTENCIA

1. Asegulrese de desconectar la corriente antes de iniciar la instalacion.

2. Lainstalacion debe ser realizada por un electricista cualificado.

3. La fuente de luz de esta luminaria no es sustituible, cuando la fuente de luz
llegue al final de su vida (til debera sustituirse toda la luminaria.

4. Si el cable o corddn flexible externo de esta luminaria esta dafiado, debera PNy PG
ser sustituido exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una b - % s -
persona cualificada similar con el fin de evitar riesgos. B T &— | N

5. Blogue de terminales no incluido. P T

6. Debe garantizarse una toma de tierra adecuada en toda la instalacion.

7. Distancia minima a objetos iluminados 1m. Fuente de luz sustituible

8. Sustituya cualquier pantalla protectora agrietada. _ (sélo LED) por un profe-

9. Limitacién de uso en interiores y exteriores. J— sional

NOTA: Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cableado flexible conectado a esta lumi-
naria debera fijarse eficazmente a la pared si el cableado esta al alcance de la mano.

Esta marca indica que este pro- L, . .
ducto no debe eliminarse con otros Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.

f— residuos domeésticos.

DIAGRAMA DE INSTALACION

( N ( N )

& J U J

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

e NO UTILIZAR EN ZONAS CON VENTILACION LIMITADA O FUERA DEL RANGO DE TEMPERATURA AM-
BIENTE NOMINAL. *CONECTE UNICAMENTE CON UNA CAJA DE CABLES IMPERMEABLE. *ASEGURESE
DE QUE LA ELECTRICIDAD ESTA DESCONECTADA ANTES DE LA INSTALACION.

e Por favor, no lo monte en una superficie propensa a vibraciones. *Retire el tornillo y el soporte
después. (Figura 1) Antes de taladrar, marque la posicion del orificio para fijar el soporte a la pared
(tornillo no suministrado). (Figura 2)

e Atornille el soporte de sujecion a la pared con una cantidad adecuada de tornillos. (Figura 4)

Vuelva a montar el soporte en la luminaria. Ajuste el proyector segln la posicion deseada. Apriete

el tornillo. (Figura 5) Conecte su cable principal (HO5RN-F3G1.0mm2 Recomendado) con el cable de
entrada de nuestro producto a través de la caja de conexiones a prueba de agua. Tenga en cuenta

la linea (-) del cable. (Es necesario utilizar la caja de conexiones de IP65 o superior, asegurese de
apretar el tornillo a prueba de agua) Conecte la alimentacidn para asegurarse de que el producto esta
funcionando.




DIAGRAMA DE DESMONTAIJE
Soélo para el equipo de vigilancia del mercado

Nota: La eliminacion de la fuente de luz anulara la garantia.

Rotis CE LS & O © &

Not Dimmable PAP
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